MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM - PISTOL SET SIG
9MM/357,P SER (NOT 365XL) EXCEPT P365XL O RING/G

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime
and nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability.
In the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition
capability deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright
LED light source inserted into both front and rear metal housing, ensure a
clear sharp illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight
patent, The Mepro Evergreen™ has an exceptional power source that ensures
constant and reliable use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also
offers selective pistol models the Mepro Evergreen™ super bright LED front
sight only with U shape rear sight (not illuminated), which have shown a
dramatic increase in users’ hit probability. The Mepro Evergreen™ does not
contain any hazardous material and complies with European standards.
Superior production methods and rigid quality control have made Meprolight
the first choice among law enforcement agencies, defense decision-makers,
and major weapon manufacturers. A full quality program, certified to
ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military Specifications is in
place. All products and processes at Meprolight are performed, controlled, and
monitored to these demanding quality levels. Originally developed for the
Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in use by Military, Law
Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's modern design,
production, and test facilities, with the most experienced technical staff in the
industry, are ready to support you. When quality counts, be sure with
Meprolight.

Attributes

e Name: PISTOL SET SIG 9MM/357,P SER (NOT 365XL) EXCEPT P365XL O RING/G

e Manufacturer: MEPROLIGHT
¢ Product no.: EU2010718

e Mfr. No.: 83101061

¢ Color: Black

e Make: Sig Sauer

¢ Delivery weight: 0.04kg

¢ Shipping height: 2.54mm

¢ Shipping width: 12.7mm

¢ Shipping length: 22.86mm
e UPC: 810013522013
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Zielerfassung zu bieten, sowohl bei Tageslicht als auch in der Nacht. Um
die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Informieren Sie sich ber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgeman installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (nicht far P365XL).

Achten Sie darauf, dass die LEDLichtquelle nicht beschadigt oder blockiert ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeintrachtigen
kénnten.

Bei der Verwendung des Produkts in der Dunkelheit, stellen Sie sicher, dass sich keine reflektierenden
Objekte in der Nahe befinden, die die Sicht stéren kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Entfernen Sie alle Teile des Pistolenzubehdrs aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie alle Teile auf Beschadigungen.

Befestigen Sie das Mepro Evergreen™ Visier gemaR der Bedienungsanleitung der Pistole.
Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

el A

e Nutzung:

1. Uberpriifen Sie vor der Verwendung, dass die Pistole entladen ist.

2. Aktivieren Sie das LEDVisier, indem Sie den entsprechenden Schalter betatigen.
3. Zielen Sie auf das Ziel und verwenden Sie die drei Punkte fir die Ausrichtung.
4. Uben Sie regelmaRig, um lhre Treffsicherheit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektronikabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einer autorisierten Sammelstelle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET wenden
Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zur
Produktsicherheit schnell und effizient bearbeitet werden.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET ist von gréter Bedeutung. Befolgen Sie
diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchieBen zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder
Unsicherheiten wenden Sie sich an die zustandigen Stellen. Bleiben Sie sicher und verantwortungsbewusst im
Umgang mit Ihrem Produkt.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Mepro Evergreen™ Pistol Set. This guide provides important safety instructions to
ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before using the Mepro Evergreen™ to
understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and sights in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your sight for any damage or wear.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with compatible pistol models as specified by the manufacturer.

¢ Avoid using the sight in conditions where visibility is severely impaired.

Do not attempt to modify or alter the sight in any way.

Ensure the sight is properly mounted and secured before use.

If the sight becomes damaged or malfunctions, cease use immediately and seek professional assistance.
Be aware of your surroundings and ensure that your target and beyond are clear before firing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before installation.

o Follow the manufacturer's instructions for mounting the Mepro Evergreen™ onto your pistol.
o Verify that the sight is securely attached and properly aligned.

o Conduct a visual inspection to confirm that the sight is functioning correctly.

2. Usage:

[¢]

Familiarize yourself with the sight's functionality in a safe environment.

Practice target acquisition with the sight during both daytime and nighttime operations.
Utilize the sight's illuminated features for improved visibility in lowlight conditions.
Maintain a firm grip on your firearm while aiming to ensure stability and accuracy.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product contains any hazardous materials, follow appropriate disposal guidelines to ensure
environmental safety.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the Mepro Evergreen™ Pistol Set, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy
your shooting experience with the Mepro Evergreen™ Pistol Set.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9OMM

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de tiro segura y efectiva. Este manual contiene informacién importante sobre cémo utilizar y
cuidar tu mira iluminada Mepro Evergreen™ de manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: AsegUrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.
Inspeccidon Regular: Revisa regularmente el estado de tu mira y asegurate de que no haya dafos
visibles.

Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

Uso Apropiado: Utiliza la mira solo para los fines previstos. No la modifiques ni la uses de manera que
no esté recomendada.

Capacitacion: Si eres nuevo en el uso de miras, considera recibir capacitacién adecuada antes de
usarlas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el Uso en Condiciones Adversas: No utilices la mira en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su funcionamiento.

Manipulaciéon con Cuidado: Maneja la mira con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan
dafarla.

Proteccidn Ocular: Siempre usa proteccién ocular adecuada cuando utilices armas de fuego.
Verifica la Fuente de Luz: Aseglrate de que la fuente de luz LED esté funcionando correctamente
antes de cada uso.

Uso por Menores: No permitas que los menores utilicen la mira sin supervisién adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Paso 1: Aseglrate de que el arma esté descargada y en modo seguro antes de comenzar la instalacién.
Paso 2: Fija la mira Mepro Evergreen™ en el riel de la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.
Paso 3: Aseglrate de que la mira esté bien sujeta y alineada correctamente.

Paso 4: Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que la mira esté correctamente
instalada y operativa.

Encendido: Activa la mira presionando el botén de encendido. Verifica que la luz LED esté iluminada.
Ajuste de la Mira: Ajusta la mira segln sea necesario para adaptarse a tus preferencias de tiro.
Prueba de Tiro: Realiza disparos de prueba en un entorno seguro para familiarizarte con el
funcionamiento de la mira.

Mantenimiento: Limpia la mira regularmente con un pafio suave y seco para mantenerla en buenas
condiciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable: No deseches el producto en la basura comun. Consulta las regulaciones
locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.

¢ Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes del producto en instalaciones adecuadas.

¢ Materiales Peligrosos: La Mepro Evergreen™ no contiene materiales peligrosos, pero siempre es mejor
seguir las directrices de eliminacién de productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacidn sobre la sequridad del producto, actualizaciones de retiros o cualquier consulta
relacionada, consulta la plataforma de Safety Gate de la UE o contacta a tu distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de tu MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Viseur Mepro
Evergreen™

Introduction

Merci d'avoir choisi le viseur Mepro Evergreen™. Ce guide de sécurité t'aidera a utiliser ce produit de maniere
slre et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le viseur est utilisé uniqguement avec des armes a feu compatibles.
Ne modifie pas le viseur ou ses composants.

Garde le viseur hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Vérifie régulierement le viseur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
N'utilise pas le viseur si tu remarques des dommages ou des défauts.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation en Environnement Siir :

o Toujours utiliser le viseur dans un environnement sécurisé et controlé.
o Ne point jamais le viseur vers soi ou vers d'autres personnes.

Conditions de Visibilité :

o Le viseur est congu pour une utilisation de jour comme de nuit, mais une visibilité optimale est
nécessaire pour une utilisation efficace.

o Evite d'utiliser le viseur dans des conditions de faible luminosité sans une source de lumiére
adéquate.

¢ Entretien:

o Nettoie régulierement le viseur avec un chiffon doux et sec.
o Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le viseur.

Conformité aux Reéglements :

o Assuretoi que I'utilisation du viseur est conforme aux lois locales sur les armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Suis les instructions spécifiques fournies par le fabricant pour installer le viseur sur ton arme.
o Assuretoi que le viseur est solidement fixé avant utilisation.
o Vérifie I'alignement du viseur avec le canon de I'arme.

2. Utilisation :

o Active le viseur en suivant les instructions du fabricant.
o Prends le temps de t'habituer a la visée et a I'acquisition de cible avec le viseur.
o Effectue des essais dans un environnement sécurisé pour ajuster le viseur selon tes préférences.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le viseur avec les déchets ménagers.
e Suis les reglements locaux pour le recyclage ou I'élimination des équipements électroniques.
¢ Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le viseur Mepro Evergreen™, consulte le site Web du fabricant
ou les documents fournis avec le produit. Il est important d'avoir acces a des informations fiables pour garantir
ta sécurité et celle des autres.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le viseur Mepro Evergreen™ en toute sécurité et efficacité. Merci de
faire confiance a Meprolight pour tes besoins en matiére de visée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MEPRO EVERGREEN PISTOL SET per SIG 9MM. Questo prodotto e progettato per

garantire un utilizzo sicuro e affidabile. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire
un'esperienza di utilizzo ottimale e per ridurre al minimo i rischi associati all'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non puntare mai la pistola verso qualcosa che non si intende colpire.

Assicurati che la pistola sia scarica quando non & in uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (ad esempio, pioggia intensa, neve o
nebbia).

Evita di modificare il prodotto in qualsiasi modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.

o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per installare il mirino illuminato Mepro Evergreen™
sulla tua pistola.

o Verifica che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente.

2. Utilizzo

o Prima di utilizzare il prodotto, familiarizzati con il suo funzionamento.

o Accendi il mirino illuminato secondo le istruzioni del produttore.

o Pratica sempre la sicurezza durante il tiro, mantenendo la pistola in una posizione sicura quando
non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali pericolosi.
e Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET. Grazie per aver scelto Meprolight!



Bruksanvisning for MEPRO EVERGREEN PISTOL
SET SIG 9MM

Introduksjon

Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Dette produktet er designet for & gi deg en
palitelig og sikker opplevelse bade under dag og nattoperasjoner. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for a forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje far bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme temperaturer eller fuktighet.
Bruk beskyttelsesbriller ved bruk av produktet for & beskytte gynene.

o |kke pek vapenet mot deg selv eller andre.

Serg for at omradet rundt deg er klart for 3 unnga ulykker.

Nar du bytter batteri, sgrg for at vapenet er i sikker tilstand.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Monter sikte pa pistolen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Sgrg for at sikte er sikkert festet far bruk.

2. Bruk:

o SIa pa LEDlyset ved & aktivere strgmkilden.
o Juster sikte for & oppna @nsket treffpunkt.
o @v deg pa a bruke sikte under ulike lysforhold for a bli kjent med produktets ytelse.

3. Sjekk for bruk:

o Kontroller at LEDlyset fungerer som det skal.
o Verifiser at sikte er korrekt justert og sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall som inneholder elektroniske komponenter ma kastes i henhold til lokale retningslinjer for
elektronisk avfall.

* Sgrg for a fjerne batteriet fgr avhending av produktet.

¢ |kke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spgrsmal om sikkerhet eller produkter, vennligst kontakt produsenten eller den lokale forhandleren.

Takk for at du valgte MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse
med produktet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Zestawu Pistoletow SIG 9MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pistoletéw SIG 9MM. Prosze dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania produktu. Niniejsza
instrukcja jest zgodna z regulacjami ogélnymi UE dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

* Przechowuj pistolet w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu i akcesoriow.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Uzywaj tylko odpowiednich amunicji rekomendowanych przez producenta.

¢ Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany, gdy nie jest uzywany.

No$ zawsze okulary ochronne podczas strzelania.

Zawsze sprawdzaj, czy miejsce strzelania jest wolne od przeszkdd i innych oséb.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze pistolet jest w dobrym stanie technicznym.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy s prawidtowo zainstalowane.
o Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:
o Aby wtgczyc¢ celownik LED, nacisnij przycisk zasilania.
o Uzywaj celownika w warunkach dziennych i nocnych, aby poprawi¢ celnos¢.
o Po zakoriczeniu strzelania, wytgcz celownik.

3. Bezpieczenstwo podczas transportu:

o Przechowuj pistolet w zamknietej torbie lub futerale.
o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed transportem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

e Pistolet, jesli jest uszkodzony, powinien by¢ oddany do autoryzowanego serwisu w celu bezpiecznej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i odpowiedzialnym
uzytkowaniem Zestawu Pistoletéw SIG 9MM.



MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM
Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tunnet ja ymmarrat kaikki paikalliset aseet ja ampumatarvikkeita koskevat lait ja

saadokset ennen tuotteen kayttoa.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Pida ase aina lukittuna ja pois lasten ulottuvilta.

Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttdoa. Varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

¢ Jos havaitset tuotteen vikaantuvan tai jos se ei toimi odotetusti, lopeta kayttd valittdémasti ja ota yhteytta
asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.

Erityiset Turvallisuusvaroitukset

e Tama tuote on suunniteltu aikuisille kayttajille. Varmista, ettd nuoret tai kokemattomat ampujat
kayttavat tuotetta aikuisten valvonnassa.

o Al3 kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

¢ Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole esteita tai ihmisia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennusta.

¢ Asenna Mepro Evergreen™ tahtain seuraavasti:
1. Poista vanha tahtain, jos sellainen on.
2. Kiinnita Mepro Evergreen™ tahtain aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
3. Varmista, ettd tahtain on tiukasti kiinni ja oikein kohdistettu.

Kaytto

¢ Tarkista tahtdimen valaistus ennen ampumista. Varmista, ettd LEDvalo toimii oikein.

¢ Kohdistu aina turvallisesti ja varmista, ettda ymparillasi ei ole esteita.

o Kayta tahtdinta paivanvalossa tai hamarassa tilanteessa hyddyntaen sen paivittaisia ja yotoimintoja.
¢ Harjoittele ampumista sdanndllisesti parantaaksesi osumatarkkuuttasi.

Havitysohjeet
e Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdaddésten mukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin tai vaarallisten
jatteiden kasittelyyn erikoistuneisiin yrityksiin.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tai valmistajan



asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina yhteydenottoa varten.

Yhteenveto

MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM on suunniteltu tarjoamaan erinomaista tarkkuutta ja turvallisuutta.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on aina
ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. Denna produkt ar designad for att forbattra traffsakerheten
och malfangstférmagan under bade dag och nattoperationer. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Folj alltid lokala lagar och regler gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Kontrollera att siktet ar korrekt installerat och justerat innan anvandning.
Undvik att rikta siktet mot personer eller djur.

Anvand inte produkten om du &r trétt, paverkad av alkohol eller droger.
Var medveten om din omgivning och potentiella risker vid skytte.

Installations och bruksanvisningar

1. Installation av siktet:

o FOlj medfdljande installationsanvisningar noggrant.
o Se till att siktet ar ordentligt fast och justerat fér basta precision.
o Kontrollera att LEDIljuskallan fungerar korrekt innan anvandning.

2. Anvandning av siktet:
o Aktivera siktet genom att trycka pa strombrytaren.

o Justera ljusstyrkan om det ar majligt for att passa ljusférhallandena.
o Rikta siktet mot malet och anvand den trepunktsbild som erbjuds for att forbattra traffsakerheten.

3. Underhall:

o Rengor siktet regelbundet med en mjuk trasa for att undvika repor.
o Forvara siktet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

¢ Produkten och dess komponenter ska kasseras i enlighet med lokala miljdbestammelser.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering av elektroniska produkter.



Kontaktdetaljer for vidare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller besok
tillverkarens webbplats féor mer information om produkten.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET. Tack for att du prioriterar sakerheten och féljer dessa riktlinjer.



Pokyny pro bezpecnost spotiebitelt MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni soupravy MEPRO EVERGREEN PISTOL SET SIG 9MM. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval vynikajici vykon a bezpeénost. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poskozeni.

V pripadé jakéhokoliv poSkozeni nebo podezieni na zavadu produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Udrzujte prsty mimo spoust, pokud nejste pripraveni stfilet.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

¢ Pouzivejte pouze doporucené strelivo.

Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nechcete zasdhnout.

Zajistéte, aby bylo misto, kde stfilite, bezpecné a aby se tam nenachazely zadné osoby nebo zvifata.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vypnutd a prazdna.
o Nainstalujte hledi podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je hledi sprdvné upevnéno a stabilni.

2. Pouzivani:

o Pred pouzitim si nastavte hledi podle vasSich preferenci.
o Ujistéte se, ze mate dobry vyhled na cile.
o Pouzivejte hledi pouze za vhodnych svételnych podminek.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a pravidla pro ekologickou likvidaci.

e Zkontrolujte, zda produkt neobsahuje zadné nebezpecné materidly, které by mohly ohrozit Zivotni
prostredi.

¢ Pokud je to mozné, recyklujte soucasti produktu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

* Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouzivani se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani soupravy MEPRO EVERGREEN PISTOL SET. V pfipadé
jakychkoli nejasnosti nebo problémd nevahejte vyhledat odbornou pomoc. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost
svou i ostatnich.
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